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— SkonczytyScie sie pakowac? — zapytala mama, gdy Christie i Agata
wbiegly do salonu.

— Tak! — oznajmita radosnie Christie. Dla niej tydzien na Francuskiej
Riwierze oznaczal dwa zestawy ubran. Reszte bagazu stanowily rdozne
zabawki i gadzety, bez ktorych nie mogla sie obejs¢: pitki, katapulta,
drewniany szybowiec... i tym podobne.

— OczywisScie — zapewnita mame Agata. Spakowala wiecej ubran niz
siostra, ale po dodaniu wszystkich ksigzek i zeszytow, ktore chciala zabrac,
ledwo moglta unies¢ swoja walizke.



— Fantastycznie! — ucieszyta sie Clara. Teraz mogla przystapic
do rozsadnego przepakowywania bagazu swoich ukochanych coéreczek
przed wyjazdem. — W takim razie, dziewczyny, zastuzylyScie na ciasto
marchewkowe i lemoniade, a ja tymczasem... — W tej samej chwili odezwat
sie dzwonek u drzwi. — Ojejku, to pewnie pani Dupont podrzuca juz

Augusta — nieco stropita sie mama.

Przyjaciel Agaty i Christie, August Dupont, byl powaznym, belgijskim
chlopcem, ktory tak jak one mieszkat w Torquay.

— Zajme sie nim — powiedziata Christie i ochoczo pobiegla do drzwi
pelna energii. — Ty skup sie na pakowaniu swoich rzeczy, mamo. Nie martw
sie o nas.

— Dziekuje, moja kochana — powiedziata Clara.

Kiedy Christie otworzyla drzwi, okazalo sie jednak, ze to wcale nie jest
August, tylko niedostyszaca pani Trellis, ktora mieszkata obok. Nie
przepadata ona za Christie z powodu jej zachowania, ktore zdaniem
sgsiadki zupelnie nie przystawalo damie. Uwielbiala za to opanowanie
Agaty, blednie brane przez niq za nienaganne maniery.

— Och... to ty, Christie — prychnela z niesmakiem. Zaraz jednak
dostrzeglta druga z blizniaczek i sie rozpromienita: — Agato! Mialam

nadzieje, ze cie zlapie, zanim wyjedziesz, kochanie.



— Och, niech pani wejdzie i poczestuje sie kawalkiem ciasta —

zaproponowata cicho Agata.

— Mow glosniej, moja droga! — poprosita pani Trellis, kladac ztozong
w trabke dton przy uchu.

— Ona powiedziata: ,,Mamy spore opdznienie”! — krzyknela Christie. —
Tak mi przykro, pani Trellis.

Kobieta rzucita jej podejrzliwe spojrzenie.



W tym samym momencie z zewnatrz dobiegl odglos silnika
podjezdzajacego samochodu. Poniewaz pani Trellis wcigz blokowata drzwi,
Agata powiedziala jak najglosniej:

— Prosze wejsc!

Christie tylko westchnela z rezygnacja.

Potem nastgpilo dziesie¢ minut krzataniny. W koncu wszyscy sie
przywitali i zasiedli do stolu, na ktorym stala lemoniada i ciasto
marchewkowe. Wtedy do pokoju wkroczyla mama, ktéra skonczyla
przepakowywac walizki swoich corek.

— Ojejku... — westchnela. — Bardzo przepraszam, ze panstwo
musieliScie czekaC. Na szczeScie wyglada na to, ze moje dziewczynki
zachowaly sie jak doskonate gospodynie.

Blizniaczki sie rozpromienity.

— Co tam masz, Auguscie? — zaciekawita sie Clara, spogladajac na
chlopca.

— To zegarek kieszonkowy — odpowiedziat z dumgq w glosie. — Teraz
bede mogt dopilnowac, by cata nasza podroz przebiegata punktualnie jak

w zegarku.

Agata miala nadzieje, Ze harmonogram wyjazdu nie bedzie jednak zbyt
rygorystyczny. Christie zastanawiala sie tymczasem, jak taki zegarek
wyglada w srodku. By¢ moze uda sie jej przekonaC Augusta, by pozwolit

jej do niego zerknac...



— Dokad sie wybieracie? — zapytata pani Trellis. — Moja kuzynka
wiasnie wrécita z Harrogate. To podobno Swietne miejsce na relaks. A moze
znowu jedziecie do Szkocji?

— Jedziemy na Francuska Riwiere — wyjasnita Agata.

Byla bardzo podekscytowana tq podr6za, bo sama wpadta na pomyst,
by wybrac sie wilasnie tam. Jakis czas temu detektywki otrzymaty niewielka
sume pieniedzy od bytego klienta, lorda Carnarvona. Christie
zaproponowata, by wykorzystaly ja na rodzinne wakacje — oczywiscie
August miat jecha¢ razem z nimi. W koncu i on bral udzial w odkrywaniu
tajemnicy i w jej rozwigzywaniu. Agata zasugerowata wtedy niesmiato, by
wybrali sie na Francuska Riwiere. Styszala, zZe zatrzymujg sie tam ciekawi
ludzie: kompozytorzy, artySci, a nawet pisarze, uznata wiec to miejsce za
niezwykle inspirujace.

Pani Trellis nie byla tym jednak taka zachwycona.

— Francuska Riwiera! — wykrzyknela, krecac glowa. — Wielkie nieba!
Czy to aby na pewno bezpieczne?

— Alez tak — odpowiedziatla Agata. — To beda mite wakacje nad morzem.

Sasiadka wygladata na zniesmaczona.

— W Torquay mamy przeciez doskonale wybrzeze — przekonywala. —
Najlepsze w Anglii! — Bylo jasne, zZe z jej punktu widzenia najlepsze
wybrzeze w Anglii musi by¢ automatycznie najlepszym na Swiecie.

— OczywiScie — zgodzita sie pani Dupont z uSmiechem. — Ale czasem
mito jest mieC je z czym porownac.

No i nie bez znaczenia jest wspaniala pogoda — dodala w myslach
Christie.

Pani Trellis ponownie potrzasneta glowa.

— Wiem, ze pani jest niezwykle przewidujaca, pani Parker -

oswiadczyla, nawigzujac do znanej w okolicy zdolnosci do przepowiadania



przysztosci przez Clare. — Ale nawet ja moge zgadnac, ze w takim miejscu
dzieci z pewnoScig zostang wciggniete w jakies niecne sprawki.

— Przewiduje, ze zjedza duzo lodow i odwiedzq kilka bardzo
interesujacych miejsc — odparta Clara.

Jak sie okazato, obie miaty racje.
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